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2. Description

MTB connu pour les solutions clés en main d’équipements de tri des métaux, répond aux
demandes du marché en offrant le premier PRE-BROYEUR MODULAIRE.

Le succés de MTB avec le CONCEPT BOX Plug&Run a servi de base idéale pour
construire et développer la premiére étape de votre process complet de recyclage de
ferraille : un pré-broyeur plus efficace que jamais.

De plus, dans le but de faciliter son intégration et son utilisation, notre bureau d’études a
apporté un soin tout particulier a la création d’'une solution extrémement facile a utiliser. Le
pré-broyeur EZR est maintenant aussi disponible en version « PLUG-N-RUN » c’est-a-dire «
prét a étre connecté et démarré ». Les modules hydrauliques et armoires électriques ont été
insérés dans des containers renforcés sur mesure. Une fois sur site, les containers intégrant
la structure support pour le pré-broyeur, ont seulement besoin d’étre positionnés et
connectés ensemble afin que I'installation soit mise en route.

MTB UNLIMITED réinvente le concept de Pré-Broyeur
NS EQUIVALENT A TRAVERS LE MONDE

2.1. Application

Les opérateurs de broyeurs ont bien conscience des risques d’explosions et d'imbroyables.
lls peuvent endommager le rotor ou le broyeur lui-méme et étre source d’arréts machine
critiques. L'EZR est la bonne réponse a ces risques. Grace a 'EZR, une partie des
imbroyables seront traités pour étre acceptés sans risque pour le broyeur. Les trop gros
imbroyables seront quant & eux stoppés et éliminés sans risque pour 'EZR. Les vitesses
lentes des arbres dans un environnement ouvert réduisent de maniére trés significative le
risque d’explosions et ses conséquences.

L’EZR est la bonne réponse

pour éliminer du scrap destiné aux broyeurs
les matieres IMBROYABLES et EXPLOSIVES

L’EZR est tout a fait adapté pour :

= Les voitures compactées

= Les paquets d’aluminium

= Les Véhicules Hors d'Usage (VHU)
= Les paquets de ferrailles Iégéres

m Les carrosseries aplaties

L’EZR peut traiter certains paquets de densité dépassant ou 1 t/m® ou 60 Ibs/ft>. Les forces
importantes afteintes en bout de dents ouvrent la ferraille dense et réduisent ainsi les pics et
la consommation électrique du broyeur. La qualité du produit en sortie de broyeur est de
plus améliorée et plus constante ce qui facilite le tri et la récupération des métaux.
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Les spécifications techniques sont données a des fin commerciales et d’information
uniquement. Merci dutiliser la documentation appropriée pour les recommandations liées a
['utilisation, la maintenance et la sécurité des équipements fournis. L’équipe de MTB
SERVICE est aussi a votre disposition pour dispenser toute formation nécessaire.
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L’équipe chargée de la maintenance du broyeur peut espacer les interventions pour le
remplacement des piéces d’'usure grace a une usure moindre.

2.2. Princi| techniques

Lorsque I'équipe de MTB UNLIMITED s’est attachée a développer la nouvelle génération de
pré-broyeur, toutes les nouvelles demandes du marché ont été intégrées.

Les points clés remontés par les exploitants de pré-broyeurs et broyeurs étaient :

= Démarrage sur site le plus rapide possible avec le moins d’implication possible de
la part des clients ou de personnel tiers.

= Pré-broyage ajustable pour répondre aux demandes du marché en termes de
granulométrie de produit de sortie vs productivité.

= Optimisation de la consommation énergétique lors du traitement de ferrailles
légéres en mélange sans perte de couple en cas de ferrailles lourdes.

= Maintenance simplifiée & rapide.

MTB UNLIMITED a répondu aux demandes du marché et offre maintenant de
NOUVELLES INNOVATIONS EXCLUSIVES
au travers la gamme de Pré-Broyeur EZR.

AJUSTABLE

Rien de plus frustrant de réaliser qu’'un équipement ne répond plus aux attentes lorsque les
besoins du marché changent. Le monde du recyclage est en pleine effervescence et sujet a
de nombreuses évolutions. Il est difficile de savoir d'avance quel type de produit sera
disponible demain et sous quelle forme.

Les pré-broyeurs disponibles jusqu'a présent sur le marché ont obligé les opérateurs a
choisir entre productivité ou qualité de produit de sortie sans ajustement ultérieur possible.
Plusieurs facteurs impactent de maniére critique le produit de sortie. Certains fabricants ont
pris le parti de la productivité ce qui se traduit sur leur pré-broyeur par :

= Plus d'espace de passage entre les arbres.
= Un peigne de butée minimal.

D’autres fabricants ont privilégié la granulométrie de sortie pour réduire au maximum les
petits imbroyables et 'usure du broyeur. L’entre-axe des arbres est réduit au minimum et le
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peigne de butée est rallongé pour empécher que la ferraille ne tombe avant d’étre
proprement déchiquetée par I'arbre rapide. L'impact de productivité peut atteindre 20% pour
chaque choix technique.

Il est clair qu’en fonction du produit & traiter une solution peut étre préférable par rapport
l'autre. Mais que faire, si un pré-broyeur dédié a traiter de la ferraille légére en mélange doit
passer demain essentiellement des paquets. Ou 'inverse...

L’équipe R&D d’MTB a mis au point une solution simple

d’AJUSTEMENT REVERSIBLE DES ARBRES sans équivalent.

MTB UNLIMITED innove de la méme maniére que lors de l'arrivée des premiers pré-
broyeurs a ouverture hydraulique de caisse pour le changement d’arbre, fonction qui est un
standard aujourd’hui. L'EZR ouvre la porte & la 4°™ génération de pré-broyeurs :

= Entre axe des arbres ajustables avec plusieurs positions
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En fonction des demandes du marché et de ses évolutions, il reste a tout moment possible
d'ajuster I'entre axe des arbres D comme suit :

mm 200 240 260 300

EZR 2200hd

EZR 2500ng MM 210 260 310 360
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L’équipe HYDRAULIQUE de MTB innove

en introduisant le premier Pré-Broyeur avec
REGULATION AUTOMATIQUE DE COUPLE & DEBIT

Sur demande, tous les modéles de pré-broyeurs EZR peuvent étre équipés avec 2 moteurs
hydrauliques par arbre. En mode normal de fonctionnement seulement un moteur
hydraulique par arbre est alimenté, 'autre reste libre. 100% du débit hydraulique est dirigé
sur deux moteurs hydrauliques d’un seul cété du pré-broyeur. Le couple atteint est suffisant
pour traiter la plupart des ferrailles Iégéres en mélange. Dés que de la ferraille plus lourde
est traitée, 'EZR active automatiquement les deux moteurs hydrauliques supplémentaires
pour aller jusqu’a doubler la force disponible en bout de dent.

Agissant un peu comme un turbo sur une voiture, la régulation automatique de couple &
débit active les troisiémes et quatriemes moteurs pour disposer de suffisamment de force
lorsque cela est nécessaire sans impacter la vitesse de la machine pour le reste de la
ferraille traitée.

Le bénéfice est réel puisque la productivité est améliorée a puissance installée équivalente.

MAINTENANCE SIMPLIFIEE & ACCES SECURISES

Lorsque I'ouverture hydraulique pour I'échange d’arbre a été intégrée sur les pré-broyeurs,
cela a facilité significativement le travail des techniciens de la maintenance. Plusieurs clients
nous ont demandé d’aller plus loin :

= Le vérin pousseur habituellement sous le flipper est maintenant de chaque cété
afin de libérer I'espace pour faciliter le nettoyage et rendre la maintenance plus
simple et sdre.

= MTB UNLIMITED peut rajouter deux vérins de décollement pour faciliter
l'ouverture du chéssis.

La sécurité a toujours été une priorité pour MTB. La version modulaire de 'EZR permet de
restreindre 'accés non seulement aux unités hydrauliques et électriques mais aussi aux
plateformes de maintenance pour le personnel non autorisé.
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L’espacement le plus important offre 50% d’ouverture supplémentaire a celui le plus resséré.
= Peigne interchangeable sur le chassis (Option)

2 peignes interchangeable sont disponibles pour toute la gamme de pré-broyeur EZR. Le
peigne rallongé sur la gauche permet de diminuer la granulométrie du produit de sortie.

VERSION MODULAIRE (OPTION)

Tous les projets avec installation sur site, rendent difficile I'estimation correcte du temps de
mise en route. Non seulement, il faut libérer la zone suffisamment longtemps a I'avance pour
prépare les fondations mais la logistique et la production du site peuvent étre impactées
pendant plusieurs mois.

Lors de la phase d’installation,
le concept unique d’EZR MODULAIRE permet de réduire au minimum

le temps nécessaire de mise en route et I'impact sur I’activité normale du
site.

La version modulaire permet de garder les interfaces a minima et 'EZR est expédié des
ateliers de MTB avec :

= L’hydraulique pré-tuyautée.
= Linstallation électrique précablée.

Les clients de MTB UNLIMITED sont ainsi dispensés de trouver du personnel qualifié &
compétent pour correctement installer I'équipement. La version MODULAIRE du pré-broyeur
est livrée avec I'hydraulique et I'installation électrique directement testées en atelier sans
nécessiter de démontage et de remontage additionnel sur site. Quelques raccordements sur
site, réalisés par MTB SERVICE, rendent 'EZR opérationnel trés rapidement.

CONTROLE ENERGETIQUE (OPTION)
En dehors des configurations mécaniques, les capacités et performances d’'un pré-broyeur
peuvent étre définies par deux paramétres :

= La force maximale en bout de dent (ou couple maxi sur I'arbre) atteinte a la
pression maximale des pompes.
= La vitesse de rotation maximale atteinte au débit maximal des pompes.

Disposer d’un couple élevé est li€ a la nécessité d’'un débit d’huile plus important. Afin de
conserver la méme vitesse lors de 'augmentation du couple, il est impératif d’augmenter le
débit maximal des pompes. Cela donne un avantage certain sur la ferraille lourde, mais cela
signifie aussi une puissance installée inutile ou une vitesse de rotation (donc production)
plus faible sur de la ferraille plus I1égére suivant la stratégie développée par le constructeur.
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Le méme principe s’applique au systéme de contréle pour l'utilisation et la maintenance de
I'équipement. L'utilisation d’'un pré-broyeur requiert toute I'attention. Une erreur peut toujours
arriver avec des consé parfois iques. Les équipements modernes de MTB
permettent de réduire au minimum ce risque en ne laissant faire aux opérateurs que ce
qu’ils sont censés faire et rien de plus.

Chaque utilisateur MTB recoit un login et mot de
passe unique dés que le responsable I'aura enregistré
dans un des groupes suivants :

Invité

Operateur

Conducteur

Equipe de Maintenance
Responsable

Un invité ne risque pas ainsi d'endommager I'équipement ou pire encore blesser
involontairement une personne se trouvant a proximité. Un responsable peut donc accorder
le bon niveau de responsabilité en fonction des formations et connaissances de chacun.

MTB UNLIMITED présente I’'EZR.
le PREMIER P

La maintenance reste un élément clé pour garantir la anl e
disponibilité de I'équipement. MTB AUTOMATION e & O
S e S e EDEnEmo

MAINTENANCE. wn__mw = o
La production d’'une ligne ou d'un équipement sc (X [=oo] O
nécessite de conserver une bonne vision des

différentes étapes de maintenance. Il est maintenant possible de visualiser plusieurs
dizaines d'informations critiques directement dans le systéme et le laisser rappeler a 'équipe

de maintenance les prochaines taches a planifier.

2.3. Détail des équipements

GROUPE HYDRAULIQUE
Les modules hydrauliques incluent :

Groupes motopompes

Groupe auxiliaire de gavage

Réservoir avec résistances chauffantes
Unité de filtration

Echangeur air/huile

Tuyauterie

Bac de rétention (Option)

INSTALLATION ELECTRIQUE
L’EZR peut étre utilisé directement & partir d’'une grue grace a sa radio commande
connectée a I'armoire électrique incluant :

= PLC
= Démarreur
= Acces a distance
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STRUCTURE MECANIQUE
L’EZR dispose en standard d’une fonction hydraulique pour I'ouverture du chassis
nécessaire a la maintenance des arbres.

3. Conditions d'Utilisation

3.1. Plage d’utilisation

La version containerisée inclut de plus : L’EZR peut étre utilisé

Structure supportant le chassis du pré-broyeur
Acceés sécurisé pour le personnel autorisé
Escaliers

Barrieres de sécurité

. = Aux températures de —15°C a + 40°C

- = Pour une hygrométrie moyenne de 65%

: m 24 heures par jour, 7 jours par semaine en dehors des besoins en maintenance.
Le temps de travail effectif des machines est supérieur a8 90%. En considérant une utilisation
6 jours par semaines, la capacité de production annuelle envisageable serait de :

24 x 6 x 52 x 90% = 6.740 heures

Les plateformes de maintenance sont protégées pour éviter toutes chutes dangereuses de
ferraille.

2.4. Principe de fonctionnement 3.2. Niveaux de qualification du personnel

L’EZR a deux arbres tournant en rotation opposée. Chaque arbre dispose de plusieurs

Nombre d'opérateur nécessaire pour charger le systéme a la grue : 1
disques munis de dents pour déchiqueter la matiére. Les deux rotors sont : L P P 9 Y g

= Nombre de technicien nécessaire pour assurer la maintenance : 1 (temps partiel)
= Rotor d’entrainement = arbre lent — g R
= Rotor de déchiquetage = arbre rapide 83. Limites.diUtilisation

L’équipement est congu pour traiter des matériaux difficiles comme de la carrosserie IEEZRinaikpastoonguigouritraricnides grodulinfiammablesToueXplosifs:
automobile ou méme certains types de paquets haute densité d’aluminium et de ferrailles.

L’EZR est congu pour fonctionner de maniére pratiquement autonome. Le pousseur vient
pousser la matiére sur I'arbre d’entrainement. En cas d’élément trop dense I'équipement
inverse automatiquement le sens de rotation des arbres plusieurs fois pour 'amener sous
différents angles. S'il se confirme que c’est un imbroyable, 'EZR stoppe automatiquement et
informe I'opérateur.

Le produit traité tombe sur une rampe qui peut &tre complétée par un convoyeur
d'évacuation supplémentaire en option.
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4. Données Techniques 5. Plan Commercial (Version avec container)

5.1. EZR 2200hd

Techniques
Largeur de travail 2.200 mm 2.500 mm
Puissance installée hd5 - 446kW hd9 - 870kW
hd7 - 707kW hd13 - 1 320kW 5%

Poids approximatif 90t 120t [72¢]
Production
Jusqu'a 70th 135th HWHHH‘
TS
Diamétre 1.100 mm 1.600 mm L | 1
Disques* 3,40r5 $: 5|
Dents 9 10 | 3 82
Vitesse Max. 50 Hz 5rpm 4,5 rpm g & =

60 Hz 6 rpm 5,4 rpm i -
Arbre rapide
Diamétre 1.100 mm 1.600 mm
Disques* 4,50r6 5733
Dors 10 12 [1e-9]
Vitesse Max. 50 Hz 20,2/21,2 rpm 17,8 rpm 2525

60 Hz 24,1/25,4 rpm 214 rpm [8-3%"]
Moteurs hydrauliques hd a fort couple et faible vitesse
Arbre lent 1 ou 2 x moteur(s) 2 x moteurs
Arbre rapide 1 ou 2 x moteur(s) 2 x moteurs.
Force maxi en bout de hd5-350u70t 67t _
dent hd7 - 50 ou 99t o 73
Unité hydraulique S 8
Arbre lent hd5 - 1X75kW hd9 - 1x160kW

hd7 - 1x110kW hd13 - 1x250kW

Arbre rapide hd5 - 1x300kW hd9 - 3x200kW
hd7 - 2x250kW hd13 - 3x315kW
Reéservoir hd5-1.4001 40001
hd7-4.0001
Acier inoxydable grade 304
Reésistance de chauffe 2x1,7kW 4x1,7kW
4x1,7kW
Auxiliaire
Pousseur/Flipper 100t
30 KW
Boost flow 30 Kw 30 KW
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5.2. EZR 2500hd

2500
[8-24]

4876
[161

5733
[18-927]

6774

1004
[3-3%7]

2500
e 8372
[27-5%"]

13286
[43-77]
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Offre no. 043-KB-2022 REV.1
du 04/07/2022
Ref. Karim Bekkous

Messieurs

LA PORTE RECUPERATION
Z.1De La Petite Borde Busseiertas
19200 USSEL

FRANCE

Al'aimable attention de: Mr. Julien La Porte

Objet: Broyeur Mega 1500 - 450 kW + Courant de Foucault + Convoyeurs + Zig Zag + Filtre
traitement d'air + Cabine insonorisation.

Cher Mr. LaPorte,

suite a Votre aimable demande, nous Vous envoyons notre meilleure proposition commerciale pour les
equipements demandés.

Nous restons a Votre compléte disposition pour tout renseignement.

Proposition commerciale:

«  Composition de l'offre

« Détails techniques

«  Proposition économique

Offre n.043-KB-2022 du 04/07/2022 REV.1 LA PORTE RECUPERATION Page1/31
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ViaTzianoVecelio,n.8  ViaGacomoMatteottin.6/a  website www.panizzolo.it Panizzolo Recycling Systems
VAT number 1703795600261 Weare social:
Tel(+39)0495841812 Tel (+39)0499731038 REA PD-337885
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Mega 1500 Stationnaire 450 KW

2044 mm|

6110 mm _|
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Pos. Po.
offre ayout Q.ty Description
10 1 1  Broyeur Mega 1500 Stationnaire de 450 kW
20 1 1 | Tambour Magnétique DT.100.130
30 3 1  Convoyeur de sélection manuelle NT 800x3500 TI (Fraction Ferreux)
40 4 1  Convoyeur oscillantsortie ferreux NT 800x10000 TF
50 5 1  ZigZag1400 Nouveau model avec plan vibrant capacité 19.000mc/h
60 6 1  Convoyeur sortie ferreux NT 800x7000 TF
70 i 1  Convoyeur de sélection manuelle NT 800x9000 Tl (Fraction Non Ferreux)
80 8 1  Convoyeur oscillant sortie Non ferreux NT 800x85000 TF
90 9 1 |ZigZagde 15.000 Mc/h compris de structure
100 10 1  Convoyeur dalimentation Courant de Foucault NT 800x7500 PM-TF (Avec Poulie
Magnétique)
110 11 1  Courantde Foucault ECP -2000 Steinert avec structure et plan vibrant
120 12 1  Convoyeurde sélection manuelle NT 500x6000 TF (Aprés ECP)
130 13 1  Convoyeur extraction Inert NT 500x6000 TF
140 14 1  Convoyeur de sélection manuelle NT 500x6000 TF (Aprés ECP)
150 15 1 | Convoyeur extraction Méteaux NT 500x6000 TF
160 16 1 | Filtre traitement d‘air de 19.000 M°/H sur 4 points d'aspiration
170 Cabine insonorisé d'épisseur de 100mm pour le broyeur + Tambour comme
dessin. + N°3 cabines insonorisé pour la sélection manuelle
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Les Atouts

Le broyeur a marteaux de la série MEGA 1500 Fixe est concu par Panizzolo pour moudre de gros volumes de fer

et aluminium. La série MEGA (en particulier le broyeur MEGA 1100) est installée et utilisée

directement sur le site de Panizzolo oil elle broie un mélange de ferraille et d'aluminium 8 heures

par jour.

La machine est fabriquée en t6le épaisse de haute qualité, ce qui se traduit par une stabilité structurelle

supérieure ala moyenne.

Tous les composants sontinstallés sur une structure portante construite en poutres Hea ol se trouvent a la fois

le moulin et les plans vibrants de chargement et de déchargement. En plus de ces équipements, le support

hydraulique du moteur électrique de 450 kW, l'unité hydraulique et le systéme anti-vibrations sont également

placés sur la structure, mais I'armoire électrique avec le panneau de commande est indépendant et peut étre

installé a proximité de la structure a environ 1-2 métres.

Autres caractéristiques :

+  Structure trés robuste,

«  Ouverture du moulin grace a un systéme hydraulique, rapide et sdrr, de maniére a accéder directement a la
chambre de broyage.

Offre n.043-KB-2022 du 04/07/2022 REV.1 LA PORTE RECUPERATION Page4/31
PANIZZOIOS £ 1 o2 arte:
Via .08 Giacomo! 6 website www.panizzolo.it Panizzolo Recyeling Systems

35028 - Plovedi Sacco (PD) 35020 - Arzergrande (PD) VAT number 1703795600261 Weare social:
Tel(+39)0495841812  Tel(+39) 0499731038 REA PD-337885 Yoo @
‘Share Capital €100.000,001. Qute)




panizzaolo
recycling systems

' ' PEH|ZZDI_D ey oo

+  Rotor rattachable au caisson de facon a &tre facilement soulevé pour permettre une maintenance facile et
rapide.

+ Rotor a marteaux interchangeables.

+  Berceau BREVETE interchangeable :

v Berceau concu avec un degré de résistance élevé, qui permet de décharger la charge
meécanique de la rectification sans la transférer a la structure du broyeur, ce systéme
permet de prolonger la durée de vie du broyeur en préservant I'investissement.

v Plusde possibilités de traitements grace a son remplacement simple et rapide.

v Concu pour un entretien facile, rapide et sdr, avec une diminution conséquente des temps d'arrét
machine.

v Grilles modulaires et interchangeables.

« Possibilité de personnaliser le berceau, en adaptant sa configuration aux exigences spécifiques des clients.
«  Cuirasses rapidement remplacables.
«  Logiciel concu et développé par Panizzolo.

Matériaux Traités

Métaux mixtes ferreux et non ferreux Canette en aluminium

Carters en aluminium mélangé TappidaRSU

Plague d'aluminium et profilé mixte Matériau dérivé de la collecte des déchets municipaux

Matériau dérivé de lacombustion Matériau dérivé de la collecte des DEEE

Métal ferreux avec du plastique Moteurs électriques

Canettes en fer, bande en étain

Le matériau entrant doit étre de taille et de conformité adéquates, il estdonc conseillé de considérer la
nécessité de pré-broyer certains matériaux pour améliorer le rendementde la machine.

Production jusqu‘a 15 t/h, cette donnée peut varier selon le type de matériau entrant, le type de berceau, de
réglage de la grille et des configurations électroniques de l'automate.
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L'installation de broyage Mega 1500 Fixe est composée de :
1. Tapis de chargement g

Ilachemine le matériau a traiter a lintérieur du moulin, maximisant ainsi le rendement de la production.
«  Letapis de convoyage est équipé d'une trémie pour faciliter le chargement du matériau.
« Mécanisme actionné par un motoréducteur a servofrein ventilé commandé par un variateur qui permet
de calibrer et doptimiser I'alimentation du moulin.
2. Plan vibrant de chargement

| ]

« Ce plan vibrant de construction spéciale est également appelé plan oscillant équilibré, permettant une
meilleure alimentation du matériau a traiter.

« Construit avec une solide cuve de retenue suspendu a un systéme anti-vibrations actionné par un
moteur électrique déplacant un excentrique calibré,
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Voici quelques exemples de matériaux traités :

A

Détails techniques
Poids total approximatif de 'installation: 77 Tons
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3. Broyeur flex 1500 Fixe

4 1 =l
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+ Composé d'un caisson, d'un corps de base, d'un rotor et d'un berceau breveté (pour un changement
de traitement rapide et facile, ainsi qu'un entretien en toute sécurité).

« Chambre de broyage comprenant un berceau et un caisson.
« Le blocage du caisson s'effectue a I'aide d'un systéme hydraulique sur le corps de base, au moyen d'un
boftier de boutons-poussoirs.
+  Cuirasses interchangeables (broyage efficace ; augmentation de leur durée ; remplacement facile et
rapide; réduction des collts de fonctionnement).
« Porte de secours actionnée par le logiciel de commande au moyen d'un vérin hydraulique.
4. Armoire électrique

- Alimentation en courant alternatif (CA) triphasée 400 V - 50Hz.

«  Elle contient tous les dispositifs de commande, de controle, de puissance et d'actionnement, les circuits
de sécurité, l'automate pour la gestion automatique.

«  Ecran tactile pour configuration simple et rapide et I'affichage des paramétres de fonctionnement de la

machine.
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Logiciel de contrdle automatique pour contrdler les parametres de broyage avec différentes recettes
pour les différents types de matériaux ; signale a I'opérateur les contréles périodiques a effectuer ; la
gestion des alarmes.

Si I'armoire électrique a un accés constant a Internet, en téléchargeant 'application sur le téléphone
mobile, il est possible de vérifier le fonctionnement de I'installation sur le téléphone.

Prévu pour la connexion a un réseau LAN avec cable pour toute assistance téléphonique.

5. Moteur électrique

Puissance du moteur 450 kW.
Transmission a courroie trapézoidale.
Support moteur avec systéme hydraulique de positionnement et de tension de la courroie.

Boitier a boutons-poussoirs pour l'actionnement hydraulique : démontage rapide de la courroie de
transmission pour la maintenance.

6. Unité hydraulique

O panizzolo

9. Structure et Passerelles

Unité munie de supports anti-vibrations. . -
Boitier a boutons-poussoirs pour I'actionnement hydraulique :

o Ouverture/fermeture du caisson moulin.

= Ouverture/fermeture de la porte de secours (mouvement manuel et automatique).

o Accrochage du caisson au corps de base.

o Mouvement du support moteur pour tendre la courroie.

Le circuitse compose de tuyaux en acier et de tuyaux flexibles en caoutchouc, de soupapes de sareté a
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La structure est un chassis robuste construit en poutres HeA et peint, il abrite le moulin, le plan vibrant
de chargement, le plan vibrant de déchargement, le support du moteur avec dispositif de tension
hydraulique.

Le systéme anti-vibrations permet damortir de 70 a 80% les vibrations causées par le broyage du
moulin, en abaissant les niveaux de bruit et de perturbation aux structures voisines, augmentant ainsi
la sécurité du lieu de travail pour les employés. Ce systéme est fixé a la structure dans la partie

inférieure et entre en contact avec le sol.

« Lespasserelles et les parapets sont réalisés en tdle et en profilés structuraux peints et sont concus
pour effectuer l'entretien et le contréle de la machine en toute sécurité. L'accés aux passerelles

s'effectue al'aide d'une échelle de coupée.

Tableau Puissances Electriques

PUISSANCE NOMINALE INSTALLEE | Pn 510 Kw

TENSION CONTROLE AUTOMATE 24Vdc

COURANT NOMINAL INSTALLE InS00A

COURANT NOMINAL INTERRUPTEUR |1200 A
GENERAL

TENSION GENERALE
D'ALIMENTATION

400V -50Hz

COURANT MAX DE COURT-CIRCUIT | 35KA

TENSION DES CIRCUITS AUXILIAIRES | 220 Vac

PUISSANCE DE REPRISE 960 KVA

TRANSITOIRE
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Owner o the brand

centre excentré montées surles vérins d'ouverture du caisson.

7.Plan Vibrant de Déchargement

+ Ce plan vibrant de construction spéciale est également appelé plan oscillant équilibré, permettant une

meilleure alimentation du matériau a traiter.

«  Construit avec une solide cuve de retenue suspendu a un systéme anti-vibrations actionné par un
moteur électrique déplacant un excentrique calibré.

«  Accroché a la structure du moulin au moyen des anti-vibrations spéciaux.

+ La partie finale de la cuve oscillante est en acier inoxydable et est concue pour accueillir le tambour

magnétique.
8. Carters de protection

« Tous les carters de protection sont concus pour &tre sOrs et faciles a déposer pour effectuer les

opérations d'entretien.
« Une attention particuliére a été apportée a

la réalisation du carter de protection des courroies

principales du moulin, s‘ouvrant en synchronisme avec l'ouverture du caisson qui permettent un
meilleur accés pour I'entretien, éléments conceptuels issus de l'expérience directe de Panizzolo, en

respectant toujours les consignes de sécurité.

Offre n.043-KB-2022 du 04/07/2022 REV.1 LA PORTE RECUPERATION

Headguarters:
via .8 Giacomo &

PANIZZOLOS..1.

Page10/31

35028 - Plovedi Sacco (PD) 35020 - Arzergrande (PD)
Tel(+39)0495841812  Tel(+39)0495731038

D panizzolo

SOMMAIRE

website www.panizzolo.it Panizzolo Recycling Systems.
VAT number 1703795600261 Weare social:

REA PD-337885 @ 0
Share Capital €100.000.001v. =3

Ownerof the brand D panizzolo
recyclng systems

MEGA 1500
Puissance du moteur 450 KW
Poids total 77.000 kg (approximatif)
Production Finoa30ton/h
Dimensions hors tout (LxIxH) 20500x4200x8650 mm (approximatif)

ROTOR
Dimensions (LxIxH) 3020x1200x1200 mm (approximatif)
Poids total des marteaux 8.800Kg
Quantité de marteaux 32
Poids du marteau 52 Kg (approximatif)
BERCEAU PRIMAIRE

Dimensions (LxIxH)

2670x1720x1090 mm (approximatif)

Poids total Complet avec grilles et enclumes 7.700 Kg (approximatif)
Grilles de quantité 10
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Constitué d'une structure qui contient le tambour magnétique avec des panneaux de protection et un
carter de broyeur. Cela permet dextraire les matériaux ferreux du flux de matériaux généralement
véhiculés par une table vibrante.

Caractéristiques techniques:

« Dimensions: Diamétre 1000mm, Largeur 1300mm.

« Champ magnétique pouvant étre réglé a laide du levier situé sur le c6té du systéme.

- Champ magnétique constitué d'aimants permanents.

« Panneaux et enveloppe en acier inoxydable non magnétiques.

« La rotation du tambour magnétique est réalisée par une chaine commandée par un motoréducteur
ancré a lastructure.

«  Alimentation motoreducteur 400V - 50Hz - 3kW

- Glissiéres de convoyeur en acier inoxydable.
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Zig Zag Implantation De Sélection
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30+ 40+60+70+
Pos: 80+100+120+
130 +140+150

Convoyeurs d'entrée et sortie materiél

Convoyeur congu pour transporter des déchets métalliques en tole ondulée et peinte époxy:

- Ceinture en caoutchouc coulissante avec bandes a chevrons pour transporter le matériau plus facilement.
Motoréducteur alimenté par 400V-50Hz
«  Supports réglables et mis en place pour &tre fixés au sol.

« Trémie de chargement.

«  Tambour dentrainement en caoutchouc pour empécher le tapis de glisser lorsque la courroie est inclinée.
«  Parois latérales de confinement des matériaux avec rabat en caoutchouc.

La Description:

-PM- Poulie magnétique: la courroie de tambour est fabriquée dans un matériau magnétique qui permet de
sélectionner le matériau magnétique en le détournant, au moyen dune glissiére en acier inoxydable, sous
la courroie elle-méme. Cette sélection permet de détourner des matériaux de petites dimensions,
entiérement magnétiques, par exemple de petites vis, de la poussiére, etc ... bien sdr, le matériau doit &tre
bien étalé surla surface de la courroie pour obtenir de bons résultats..

-TF- Trémie de chargement: dimensions standard en acier peint permettant de transporter le matériau sur
le tapis.

-TI- Trémie de chargement: dimensions standard en acier inoxydable non peint permettant de transporter
le matériau sur le tapis.

Cette offre comprend:

10 Convoyeurs pour alimentation, sélection manuelle et sortie.

Descriptions en page 2.
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Points de Force

| es systémes de séparation densimétrique de I'air a travers ZI1G-7AG concus par Panizzolo permettent la
séparation de la sélection des matériaux lourds des matériaux Iégers grace a un systéme de chute combiné
avec des jets d'air.Les systémes ZIG-ZAG sont trés efficaces pour nettoyer le métal / les matériaux lourds du
papier, des résidus de plastique et de tout ce qui limite 'amélioration du produit final.

Le systéme est constitué par:
1.structure.

- Lastructure de l'usine est en acier tubulaire soudé et peint robuste, concue pour étre facilement
déplacée sur site méme avec un chariot élévateur.

2. Groupe de séparation.

+  Lunité de séparation "Zig-Zag" est construite avec une trémie de chargement et des portes / hublots

transparents des deux cdtés pour effectuer lamaintenance.
3. Unité de ventilation.

«  Ventilateur centrifuge a simple aspiration avec roue incurvée vers l'arriére, équilibré statiquement et
dynamiquement monté sur un écrou en tdle d'acier au carbone peint et “couplé directement” sur 'arbre
du moteur électrique.

«  Cyclone centrifuge en t6le d'acier soudée et peinte robuste, solidement connecté ala vanne rotative de
décharge des matériaux légers.

«  Valverotative stellaire pour l'évacuation continue de la poussiere du cyclone fonctionnant avec un
motoréducteur de 0,75 kW.

«  Série de tuyaux en tole galvanisée d'épaisseur appropriée.

4.Panneau électrique.

Tableau électrique général pour le démarrage des moteurs construit selon les normes CEl, sur une armoire
métallique étanche, avec gestion des ventilateurs avec onduleur et alimentation par vanne rotative, y compris
les connexions électriques sur la machine. La machine sera livrée compléte avec certification de conformité et
schémas de cablage, construite en téle d'acier peinte RAL 7035 avec degré de protection IP54.

Tableau d'alimentation électrique

PUISSANCE NOMINALE INSTALLEE 35Kw

COURANT NOMINAL INSTALLE 55A

TENSION D'ALIMENTATION GENERALE 400 Vac

CIRCUITS AUXILIAIRES DE TENSION 24 Vac

TENSION DE CONTROLE PLC 24 Vdc

INTERRUPTEUR PRINCIPAL ACTUEL COTE 63A

COURANT MAX DE COURT-CIRCUIT 35KA
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DY CURRENT ECP-V 2000 STE «  Structure portante en acier au carbone, avec déflecteurs réglables et trémie de déchargement ;

« Complet Avec Circuit Electrique, Avec Logiciel De Sécurité Et De Gestion Et De Contréle ;

+  Moteur Vibrant Du Crible D'alimentation Avec Structure De Support. Le Plateau Peut Etre Equipé De
Plusieurs Modeles De Plateaux Interchangeables. La Fourniture Standard Comprend Un Dessus Fermé Et Un
Avec Des Trous De 15 Mm.

LAYOUT 2D DIMENSIONAL
6980 2510
\ ,
‘ ) !
1 L E‘
F st e i M

DESCRIPTION

Concue pour la séparation des métaux non ferreux, la machine intégre la technologie brevetée STEINERT a
lintérieur d'une structure entiérement congue par Panizzolo.

Dans le rouleau de téte du séparateur a courants de Foucault se trouve un systéme d'aimants permanents a
grande vitesse de rotation, qui produit de forts courants induits et redirige les métaux non ferreux du flux de
matiére qui se déverse sur la bande t.ransportegs.e spécifique. _ o POIDS TOTAL DE LA MACHINE : 5.700 KG (environ)
Le systéme breveté STEINERT consiste a positionner un tambour machine a l'intérieur de la téte du rouleau

N . ) ) taux de production
avecun systeme de poteau excentrique. De cette maniére, le champ magnétique est concentré exactement sur
le point oti le matériau est soumis a l'action maximale de Ia force. Ce systéme évite également la génération de — -
; : ; . S b i Aluminium profile Uptol2ton/h
champs magnétiques dans d'autres parties du tambour, minimisant ainsi le risque d'usure de la courroie et du
tambour due aux métaux ferreux résiduels. Operating Range (standard drum) 10-40 mm
Autres caractéristiques techniques
+  Tambour Standard En Fibre De Verre, Complet D'aimants En Néodyme Fer Bore; Le matériel entrant doit avoir des tailles et une conformité adéquates. Les éléments qui font varier la
+  Manteau A Rouleaux Electriqguement Non Conducteur En Matériaux Composés De Fibres ; productivité sont : la taille et la masse de nivellement, le débit de charge et les paramétres enregistrés dans
+ Possibilité De Calibrer Le Systeme De Pdles Excentriques, Afin Dinfluencer Pleinement La Parabole lautomate.
D'expulsion Et De Renforcer La Force Du Tambour ;
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TABLEAU ELECTRIQUE COURANT DE FOUCAULT

DATA SHEET

Largeur utile de bande 2000 mm

Température dexercice de 510 40 Celsius degrees

y s

S

rr
y

Planification du contréle interne total

Le schéma électrique et le logiciel sont concus en interne, permettant la mise a jour constante et le controle
total des éléments installés. Ce schéma est toujours intégré a bord de la machine et il est structuré pour un
apercu facile de la disposition de la machine, du systéme, de la vue des cables de démarrage et bien plus encore.

Qualité des composants

Toutes les pieces installées dans le tableau sont composées de marques commerciales reconnues et de haute
qualité. Les principales marques installées sont : Schneider Telemecanique, ABB, Panasonic et Weintech (écran
tactile).

Principaux points forts

« Dans les tableaux Panizzolo, il existe des systémes de distribution de barres. lls permettent de limiter les
pannes éventuelles car chaque composant de puissance est accroché individuellement a la barrette de
puissance.

« A chaque piéce électrique installée dans la machinerie correspond une plaque spécifique qui la rend
facilement tracable dans le schéma électrique.

- Division entre connexion Ethernet et connexion Internet. Panizzolo a déja intégré des logiciels spécifiques
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tant pour la communication entre les machines que pour lassistance a distance.

«  Lestableaux électriques sont fournis avec des dispositions appropriées pour la connexion avec des bandes
transporteuses.

+  Systeme de refroidissement : Les tableaux Panizzolo sont entiérement isolés et disposent d'un systeme
spécifique d'échange air-air. De cette facon, la température est maintenue constante et le tableau ne
fonctionne quavec de l'air propre. Dans les entreprises de traitement des déchets, la poudre métallique est
la premiére cause de dommages électriques. La seule ventilation forcée n'est pas suffisante pour protéger
les composants du tableau,

Description technique
« Letableaude bord est en tole dacier verni RAL 7035 avec un degré de protection IP54.,
« Lafourniture standard prévoit le positionnement a une distance jusqu'a 2 matres de lamachinerie.

Tableau de pui e électrique
CAPACITE INSTALLEE PN 17 KW
COURANT NOMINAL IN35A
ALIMENTATION GENERALE 400V -50HZ
TENSION DU CIRCUIT AUXILIAIRE 230VAC/24 VDC
PLCDE TENSION DE COMMANDE 24VDC
COURANT NOMINAL DU CENTRAL GENERAL B83A
COURANT MAXIMAL DE COURT-CIRCUIT 35KA
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SOMMAIRE
PANIZZOLO ECP-BV 1000 STE
Puissance électrique globale PN 17 KW
Poids total 5.700 KG (approximativement)

Tailles totales (LxIxh) 6980x2510x3230 mm (@pproximativement)

COURANT DE FOUCAULT

Largeur de tapis 2000 mm

Production de profilés en aluminium Uptol2ton/h

Plage de fonctionnement (broyeur standard) 10-40 mm
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CONTROLE TOUCH SCREEN ET SOFTWARE

Impostazioni
Monitoraggio
Ao ] MATT.N.1
Impotezen Voo erir
o e

0
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Description

+ Les machines Panizzolo disposent d'un logiciel de gestion spécialement développé par notre service
technique interne. L'interface opérateur dispose d'un écran tactile avec les mots traduits dans la langue du
client, autre que l'anglais, Italien et Francais.

« Lelogiciel permet d'exécuter toutes les alarmes et le controle des paramétres a travers des programmes
spécifiques pour les différents types de matériaux.

« Lesmachines sont prédisposées pour le télé-service grace a une connexion au réseau LAN de I'entreprise,
avec accés alnternet. De cette maniére, le systéme peut également &tre connecté au systéme 4.0 du
contrle de gestion de l'entreprise.

«  Ausein de cycles de traitement complexes, le logiciel permet également de gérer a distance de nombreuses
fonctions des courants de Foucault.
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POS 160 re De Traitement D'air + Ventilateur

L'unité traite tout I'air utilisé dans 'usine de traitement des déchets et
présente les caractéristigues suivantes;

Débit dair en traitement 19.000m’/h

Dimensions hors tout 2.400x3.828 mm

Tauxdefiltration attendu 1.5 mt/sec

Surface filtrante développée 196 m*

Manches installées n°208

Dimensions du manchon de filtre 2125x2.410 mm

Température de travail max Ambiente

La pression chute dans le filtre 80 mmH.0

ilts istati

perforé a l'aiquille
550 qr/m2

L'unité est composée de:

- Ventilateur, au service de toute ['usine de traitement des métaux et envoie tout Iair sale au filtre, Le
ventilateur est une simple aspiration avec une roue incurvée vers larriére, équilibrée statiqguement et
dynamiquement montée sur un écrou en t6le d'acier au carbone peint. Le ventilateur est construit avec un
matériau anti: écifi pour la durabilité en raison de la présence possible de

verre, de ciment, de métaux et d'autres particules hautement résistantes a I'usure dans I'air traité.

Caractéristiques du ventilateur:

Débit dair 19.000 m’/h (tollerence +5%)
Pression totale 325/264 mm H,0

Puissance 37kw

Caractére bruyant 94 db (A) a bouche libre
Vitesse de rotation 1.480 rpm.

Tension dalimentation 380 volt 50 Hz

- Collecteur horizontal en tdle galvanisée d'épaisseur appropriée, avec des diamétres échelonnés et des
“joints de collier”, lorsquiils sont fournis avec des courbes, des écarts, des raccords, des détachements, des
cdnes d'adaptation et des supports appropriés. Diamétre principal: Longueur totale max 80 mt.
- Gouttes verticales du collecteur principal, en tole galvanisée d'épaisseur appropriée, avec "joints de
collier”, et lorsqu'elles sont prévues pour des cdnes d'adaptation, des réductions, des amortisseurs de
réglage et/ ou d'étalonnage, une connexion finale rigide et/ ou flexible, avec des supports appropriés.
- Eiltre 8 manches: ce systéme dispose d'un lavage a contre-courant par impulsions d'air comprimé et se
compose de:

« Chambre de traitement de lair poussiéreux, faite de panneaux de téle galvanisés modulaires
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correctement structurés et renforcés, assemblés ensemble par fixation mécanique avec des boulons
avec joint d'étanchéité interposé;

« Chambre calme en entrée d'air sale, pour permettre la décantation des poussiéres transportées et une
diffusion correcte de I'air  filtrer sur toute 'extension de la chambre contenant les manchons filtrants.

« Plénum dair pur modulaire, fabriqué avec des panneaux comme décrit ci-dessus et équipé de portes
supérieures scellées pour linspection et I'entretien des manchons de filtre, avec parapet de sécurité et
échelle d'acces;

« Systéme pneumatique pour le nettoyage des manchons composé du réservoir de stockage d'air
comprimé, avec structure de support, électrovannes a ouverture rapide de taille appropriée pour
envoyer l'air comprimé de lavage, faisceau de tubes avec buses de mise a feu a chaque manchon,
entiérement amovible au moyen de raccords rapides en trois parties, panneau de commande
électronique pour la fréquence et la durée des impulsions d'air comprimé;

« Trémie pyramidale tronquée réalisée avec des panneaux comme ci-dessus suffisamment renforcés pour
collecter les poudres séparées par le filtre, décrit, complet avec des pieds de support en acier galvanisé
convenablement structurés et renforcés;

« Tuyau de raccordement entre la cellule de refroidissement rapide et le ventilateur, en téle galvanisée
d'épaisseur appropriée, avec jonction annulaire, courbes, raccord de sortie conforme a la taille et cone
d'adaptation d'entrée du ventilateur.

« Cheminée d'expulsion de l'atmosphére, en L0le ydlvanisée d'épdisseur dppropriée, toimposée de luydux
droits avec joints annulaires, trémie pour la connexion au ventilateur, échantillonnage standard et
expulsiondu type "alair libre".

« Systéme de prévention des incendies composé de tuyaux diam. 2", complet avec buses de lancement
de gicleurs, situé a Il'intérieur du plénum dair pur.

« Valve rotative stellaire pour I'évacuation continue des poudres, construite en tdle d'acier robuste, boftier
de couplage / lames rotatives avec joints en caoutchouc, complet avec motoréducteur avec puissance
installée de 0,75 kW.

« Porte anti-explosion certifiée ATEX.

« Sonde de température PT100 d la sortie dair du filtre

« Indicateur de niveau 24 VDC

« Escalier Marinara avec gardes du corps, complet avec balcon avec garde-corps, en profilés tubulaires
galvanisés a chaud, adapté pour accéder a I'étage supérieur du filtre pour extraire les manches et
sarréter a la sortie des conduits de fumée pour I'analyse de Iadmission dans I'atmosphére (pour
cheminée adjacente).

- Panneau électrigue de commande et de contr6le du filtre présente les caractéristiques suivantes:

« Puissance installée:

> Ventilateur de 30 kW a démarrage contrdlé par onduleur
» Vanne rotative 0,75 kW a démarrage direct
» Vis1,1 kW a démarrage direct
« Dispositifs de commande / contréle :
» Pressostat eau pour le filtre amanches
> Pressostat dair desservant le filtre a manches
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Ce systéme est recommandé pour éviter déventuels déclencheurs dincendie a lintérieur du filtre 8 manches.
Le systeme détecte et éteint les étincelles a l'intérieur du conduit dair qui va du systéme de broyage
métallique au filtre a manches.
Ce systéme est appliqué sur une section droite du tuyau d'air avant le filtre et se compose de:
» Unité de commande et de controle a microprocesseur dédiée avec les paramétres suivants:
v Sorties séparées pour sirénes internes et externes.
v Echange gratuit pour dautres commandes telles que: numéroteurs téléphoniques, sirénes auto-
alimentées, etc...
v Sorties de répétition d'alarme pour chaque ligne.
v Affichage de I'état des lignes a I'écran.
v Réglage des fonctions via un clavier a membrane.
v Alimentation 24 VDC-1,2°.
n° 2 détecteurs d'étincelles avec boftier de commande.
n° 2 lampe de test pour détecteur d'étincelles
n°4 kit de montage de gaine
n° 4 accessoires d'air comprimé pour le nettoyage
n°1corne de cloche
n°1 Avertisseur optique stroboscopique 24 Vcc
n°1Electrovanne eau 2 voies
n° 2 Buses de pulvérisation %
n°1série de tuyaux de raccordement

YV VY VYV

YV VvV
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» Commutateur de débit d'eau pour vérifier la rupture possible des gicleurs pour le filtre a manches

» Capteur a palette pour vérifier l'état de "débordement"” dans la trémie du filtre a manches

> Capteur a palette pour vérifier [état de "débordement” du sac a poussiére

> Capteur de température avec régulation PID réglable placé dans la trémie du filtre a manches

> Systéme de contrdle de I'tat obstrué des manchons de filtre a poussiére par transducteur de
pression

> Nettoyage des cartouches filtrantes par la commande et le contrdle des électrovannes de nettoyage
a air comprimé en mode "économie” développées par le logiciel Installé sur 'automate et connecté

au pupitre opérateur a écran tactile. Le logiciel du panneau d'interface opérateur a écran tactile sera

développé en plusieurs langues.

SYSTEME DE DETECTION D'ETINCELLES
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Nos solutions dinsonorisation réduisent les nuisances sonores.

Les piéces de base sont constituées d'une série de panneaux autoportants en tdle d'acier galvanisée (Fe P02 G
Z200) pliée sous pression, peinte avec le cycle de peinture suivant: La peinture proposée consiste en une
plastification des panneaux a l'aide de résines polyuréthanes et de pigments photorésistants et résistant a la
chaleur, La peinture est appliquée sous forme de poudre a travers un équipement électrostatique. Il se dépose
uniformément sur les panneaux ol, aprés un séjour de 30 minutes dans le foura 180 ° C, il fond et polymérise.
Pour une bonne adhérence de la poussiére sur les panneauy, ils doivent étre correctement dégraissés avec une
préparation adéquate de la base. Ce type de peinture se distingue également par sa bonne résistance a la
chaleur et aux agents atmosphériques, résolvant ainsi tous les besoins dérivant des lambris destinés a étre
placés a l'extérieur et par mauvais temps. L'épaisseur du film durci est d'au moins 60 microns.

Les panneaux autoportants verticaux (murs) ont une épaisseur de 40 mm et contiennent une feuille de
matériau insonorisant
hydrofuge d'une densité de (dB)
90kg. mc. Vers l'intérieur de
la cabine, le panneau est ’ e —
protégé par une tdle d'acier
facilement nettoyable.

Le Lableau di-dessous montie
les valeurs moyennes de
réduction du panneau utilisé
dans la cabine proposée:

Attention il existe deux types de construction, I'un est destiné aux intérieurs et lautre aux extérieurs. Ci-
dessous, nous listons les caractéristiques respectives:

CARACTERISTIQUES INTERNE EXTERNE

Lambris galvanisé et peint v v

Epaisseur de cloison 100mm 100mm

Toitaccessible a pied - -

Toitde cabine protégé des intempéries: vent, pluie et neige = v

La structure des solutions proposées peut étre modifiée 4 tout moment en fonction des applications environnementales et en
tenant compte de la composition structurelle du lieu ou les machines seront installées. Panizzolo S.r.1. se réserve le droit
d'apporter des modifications & tout moment pour améliorer les performances de la machine. Les images sont indicatives et non
contractuelles.
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RAPPORT D'ESSAI

UNIEN ISO 10140-2:2010

MESURE EN LABORATOIRE DE L'ISOLATION ACOUSTIQUE DES BATIMENTS D'ELEMENTS DE BATIMENT

MESURE DE L'ISOLATION ACOUSTIQUE PAR L'AIR

Description

L'ECHANTILLON SOUMIS AU TEST A LES CARACTERISTIQUES SUIVANTES

LARGEUR DETECTEE* (mm) 3580

HAUTEUR DETECTEE* (mm) 2978

EPAISSEUR NOMINALE* (mm) 100

SURFACE D’ELEMENT D'ESSAI** (m2) 10,66
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LE PANNEAU EST COMPOSE DE (*):

1) ACIER GALVANISE ET PRE-PEINT 0,6mm (*)
2) VOILE EN VERRE NOIR 0,6 mm (*)
3) ACIER GALVANISE ET PRE-PEINT 0,5mm (*)

4) PROFIL ACIER (*)

5) LAINE MINERALE Ds. 90/100 kg/mc (*)

PANIZZOLOS.r.l.
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METHODOLOGIE DE DETECTION

La vérification de l'isolation aux bruits aériens entre les pieces est basée sur le principe de la différence
entre le niveau de pression acoustique moyen dans la piece émettrice (L1) et le niveau mesuré de
l'environnement récepteur (L2).

La source acoustique (qui produit du bruit rose) est mise en service dans I'environnement émetteur dans 3
positions différentes; le microphone est positionné en 5 points différents de I'environnement d'émission et
de réception. Une mesure est effectuée pour chaque combinaison source-microphone, pour un total de 15
mesures dans l'environnement d'émission et 15 dans I'environnement de réception. Le temps d'intégration
est d'au moins 15 s pour chaque mesure.

Apreés la détection du niveau de pression acoustique moyen dans I'environnement récepteur, la source est
désactivée, afin de permettre la mesure du niveau de bruit de fond Lb.

Les corrections a apporter au spectre L2, a calculer pour chaque fréquence composante individuelle du
spectre, sont égales a:

L.=L,-1,3[dB] se L~Lb <6dB
L. = 10 - log(10(t#10) — 10(L=10) [dB] se 6 < L, - Lb < 10 dB

Le calcul du temps de réverbération T vise a déterminer la puissance d'insonorisation R ou l'isolation
acoustique normalisée de petits éléments Dn, et les parametres qui résultent de I'application des formules
suivantes:

R=L:-L:+10 - log (S/A) [dB]
Dne =L1 = L2+ 10 - log( Ac/A ) [dB]

Ou:

S: zone d'ouverture d'essai libre dans laquelle I'élément d'essai est installé, exprimée en M2;
AO: surface d'absorption acoustique de référence équivalente, égalea10 M2

A: surface équivalente d'absorption acoustique dans la chambre de réception calculée comme suit en

utilisant I'expression de Sabine:
A=0,16.(V/T)[m?]

Ou V estle volume de I'environnement récepteur en m3.
Sur la base des valeurs individuelles calculées pour chaque fréquence de 100 Hz a 3150 Hz du spectre de
bande 1/3 d'octave, la courbe expérimentale a comparer avec la courbe de référence est reconstruite et
reportée dans UNIEN ISO 717-1
L'approche de la courbe de référence et de la courbe mesurée est donc appliquée, jusqu'au pointou la
somme des écarts défavorables est sur la courbe de référence inférieure ou égale a 32 dB; lavaleurala
fréquence de 500 Hz est alors déterminée. Cette valeur est l'indice d'évaluation du pouvoir d'insonorisation
Rw (ou l'indice de l'isolation acoustique normalisé des petits éléments Dn, e, w).
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et des éléments de construction

Part2: Mesurage de l'isolation acoustique par l'air

UNIENISO10140-2: 2010 | Acoustique - Mesurage en laboratoire de l'isolation acoustique des batiments

éléments de construction
Partie 1: Isolation aux bruits aériens.

UNIENISO717-1:2013 Acoustique - Evaluation de lisolation acoustique des batiments et des

DESCRIPTION DES ENVIRONNEMENTS D'ESSAI

La structure d'essai est en béton armé, complétement isolée du sol du laboratoire au moyen
de supports antivibratoires.

Il se compose d'un environnement émetteur et d'un environnement récepteur, de forme
irréguliere et sans cloisons paralléles, séparés par un cadre d'essai d'une épaisseur de 100 cm.
Les caractéristiques dimensionnelles sont:

DIMENSIONS DE LENVIRONNEMENT 700 X500X330CM

EMETTEUR (L X P X HMOYENNE)

DIMENSIONS DE LENVIRONNEMENT DU 770 X560 X370 CM

RECEPTEUR (L X W X HMOYENNE)

INSTRUMENTATION D'ESSAI

INSTRUMENT MARQUE ET MODELE N. SERIE
Sonometre Larson Davis L&D2900B 1080
Microphone G.RAS.40AQ 204027
Préamplificateur Larson Davis L&D PRM300C 1267
Calibrateur Larson Davis Cal 200 5871
Source omnidirectionnelle Bruel & Kjaer 4292L 14012
Thermo Delta OhmHD2301.0 09020599
Sonde de température d'humidité |Delta Ohm HP472ACR 09028736
combinée
metre ruban Stanley Powerlock 33-442 13/946
Microclimat avec manometre DeltaOHMHD 32.1 MSP430F4618
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Salle de réception

Volume 123.0M3 164,5M3
Tempeérature Moyenne 16+/-1.0°C 16+/-1.0°C
Humidité relative moyenne 62+/-2.0% 62+/-2.0%
Pression tmosphérique 100.1 KPA +/- 1 HPA

Surface de Séparation 10.73 M2

Zone S. Ouverture du test 10.73 M2

PUISSANCE D'ISOLATION ACOUSTIQUE R SELON 1SO 10140-2

Description de I'élément de test:

Panneaux du systéme sandwich

Zone S. Ouverture du test: 10.73 M2
Volume des chambres: émetteur123.0 M3 réception164.5M3
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Valutazione in conformita’ ad ISO 717-1

Rw (CiClr) =29 (-2:-4)d3 Coozmo = -2 dB; Caosow =-1dB; Croosmo=-1dB
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Evaluation basée sur les résultats de mesure en laboratoire obtenus par une méthode technique.
Crsozso= -4 dB  Cesos000 = -4 dB3 Ceoosom = -4 dB

Indice d'évaluation de la puissance d'insonorisation traitée par pas de 0,1 dB: 29,8

e-mail: info@panizzolo.it

e-mail: info@panizzolo.com

Share Capital

€100.000,001.v.

VALEURS MESUREES
F [HZ] LI DB L7 [DB] LB [DB] T RID
FREQUENZ4  WELON LVELLO IN LIVELLO DEL TEMPO DI POTER
AVBENTE EMITTENTE - AMBENTE RICEVENTE RUMORE DI FONDO RIVERBER AZIONE FONCI
50 756 614 373 44O 168
63 727 634 718 476 137
80 803 618 178 393 205
100 872 6H3 15l 389 25)
125 89l 708 193 288 189
160 B35 5 155 282 22
200 935 /16 92 2,70 773
250 9HY 7l 127 275 yitre)
315 933 704 132 237 726
400 927 728 175 209 192
500 a5 ek 157 189 165
630 896 &4 H3 24 776
800 838 541 80 220 342
[080] 868 508 62 216 354
[250 866 BLLS 6. Al 3.5
1600 834 16 64 230 386
2000 979 53] 83 25 393
2500 201 454 6l 217 H4]
3150 g/l 382 656 |92 480
4000 838 344 i .79 530
5000 851 59 80 |.5H 572
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35028 - Piove di Sacco (PD) 35020 - Arzergrande (PD) VAT Number 1T 03795600281
Tel (+39) 049584 1812 Tel (+39) 0499731038 REA PD-337885 @ o o



TRADITION

00

SERVICES

N
LeFoRT

LEFORT
QUALITE INNOVATION

LEFORT*

Jine LEFORT!

aite, LEFORT* ¢

térel o
i LEFORT




13| woms I ®

MOBILE

Les presses/cisailles Mobiles, basées sur le modéle
KONKEROR, sont des machines homologuées route
Ces machines construites sur essieux, peuvent étre
déplacées facilement en fonction des besoins. Cette
mobilité représente un avantage significatif pour les
sociétés qui travaillent sur plusieurs sites ou qui offrent
un service de sous-traitance.

1 | somen O ®

KONKEROR

21000T,

KONKERO!

coits de fonctionnement attractifs.

Ces presses/cisailles sont équipées avec le bac TS (breveté), un systéme
i LEFORT les rend;

i

diesel,
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TRAX

La presse/cisaille automotrice TRAX®, brevetée par
LEFORT®, est congue pour offrir une mobilité inégalable
sur chantier. Un seul switch sur la radio commande
permet a lopérateur de déplacer la machine vers la
ferraille, au lieu de déplacer la ferraille vers la machine.
Minimisant drastiquement la manutention, la LEFORT®
TRAX® est a solution optimale pour gagner du temps et
réduire les couts!

19 | omanon serosrarcciun

MODELE Nwets

CARACTERISTIQUES 1 rosce oEcouse N Fonce pupoussen
TECHNIGUES Goarooor oot
N FoRce o cechasn N toncuesnac
okmor DecouprEsson
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MODELE N

CARACTERISTIQUES rosce oecouee ~ FoRcen:
TECHNIGUES usoaasor o1
N somceocechasan Lo
Bokmor DEcoupREsson
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KOLOSS TS

Les KOLOSS TS, avec leurs forces de coupe allant de 1000 3 1300T, sont

quantités de ferraille.

&

Sur

dernand

diesel ou lectrique.

iglemr wmmee ©

MODELE Nwers

CARACTERISTIQUES 31 rosce oecoupe N Fonce pupousseun
besinibicion Soao Arssor e siar
N rosceoEvECRASTIR N tonsuesR e
Lsaunsoor D coupEsson

ST ©

KOLOSS BL

LesKOLOSSBL,

idéales pour
Pouvant atteindre, de séie, jusqu'a 2000T de force de coupe, 1 KOLOSS BL.

une production trés élevée.

demand
dutilser Di
diesel ou lectrique.
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